
Dohoda o príležitostnom spoločnom veľejnom obsÚarávan ĺĺ.ľ31.nul
vzawetáv zmysle s 269 ods.2 zilĺ.ol:nč.51,311991 Zb. obchodného zÁkorulí/ľĺav zrlerlÍ
neskoĺších pľedpisov a $ 1ó zikona č.343/2015 Z. z. a veľejnom obstaľávaní a o unene

a doplnení niektoých aíkonov v anení neskoľších predpisov

1.1. Nazov:
sídlo:
ICO:
DIČ:
Štatuteľny orgĺín:
IBAN:
BIC:
(däej len,"I\desto")

l.2.Nélzov:
sídlo:
lČo:
DIČ:
Štatutĺmy orgán:

IBAN:
BIC:
e-mail:

čHnok 1
Strany dohody

Mesto Šaľa
N{ĺm. Sv. Tľojice 7,92l01 Šalä
00305186
242rc24049
Mgr. Jozef Beliclcý, primátor mestia

sK82 0900 0000 005t 2430 6282
GIBASKBX

MaÚeľská škola P. J. Šafárika 394Z,šal,a
P. J. Šaf;ĺĺika 394/2,Šaľa
37863614
2021647276
Mgr. TímeaKukanová
sKl 00200000000 I 63 856295 5
SUBASKBX
mspj safaľikasala@gmail. com

(ďďej len,,Školď1
(mesto Šĺa a o,školď'ďalej spoločne aj ako ,,strany dohody*)

čtánok2
Pľedmet Dohody

2.1. Strany dohody o príleätostnom verejnom obstaľávaní ĺW.!.noz+ (dalej vtexte
,,Dohoda") ako verejní obstarávatelia zadávajú v ľlímci svojej pôsobnosti zákazku na
nákup' dodávku zemného plynu a zabezpečenie distribrŕcie zemného ptynu vľátane
prencsenla zodpovednosti odberatel'a na dodávatel'a v plnom rozsahu za odchýlku
v sulade so zĺkonom 25t/2012 Z. z. o energetike a o änene a doplnení niektoqých
zíkonov v mení neskorších predpisov (ďďej len ,,záú<ono energetike") a $ ĺ3 vyhlrášky
Úradu pre reguláciu sieťoqfch odvetví č.24/2013 Z. z.,ktorousa ustanovujú pravidlá pre
fungovanie vnútomého trhu so zenlrlým plynom a praviďá pre fungovanie vnútorného
trhu s plynom v zrení neskorších predpisov (ďďej len ,,Vyhlaškď'), vľátaĺle pľístupu
odberatel'a do distribučnej sústavy, distribúcie zemného plynu, systémové služby a
ostatlré sluŽby spojené s pouätím sustavy a s distribúciou a prenosom zemného plynu od
pľíslušného pľevádzkovateľa distribučnej sústavy, ku ktorej sú odbemé miesta verejného
obstarávatel'a pripojené v rozsahu a podl'a obchodných podmienok tohto
prevádzkovateľa distribučnej siete (ďďej len,,ziú<azkď,).
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2.2. Snahou stnán dohody je reďizovaťpríleätostné spoločné verejné obstarávaniezikarky v
sulade s poäadavkarri pravidíel nediskriminacie, transparentnosti, pľoporcionality
a ĺovnakého zaabchádzanl4 hospodĺĺmosti a efektívnosti s ciel'om zvýšeniahospodĺárskej
stff aže a pľofesional izov aria verejného obstarávania.

2.3. Stany dohody sa dohodli, riadiac sa príslušnými ustaĺloveniami Smeľnice Euľópskeho
parlamenfu a Rady 20l4/24ĺEU a ustanoveniami zil<ona o verejnom obstaľávaní, na
spoločnompostupeobstaľávanianapľeĺĺmetz-ákazkyuvedenývodseku č.2.l.článku2
tejto Dohody.

2.4. Stľany dohody uskutočnia pľedmetré príleätostné spoločné veľejné obstanívanie
spoločne v mene a na účet všetlcých zučasfuených verejných obstaĺávateľov, títo sú
spoločne a nerozdielne zodpovední za plnenie svojich povinností v sulade s $ 16 zÁkona
o veľejnom obstarávaní 

čHnok3
Práva a povinnosti zmluvných strán

3.t. Strany dohody sa dohodli, ž-e ĺiaóenÍm predmetného príleätoshého spoločného
veľejného obstaľávania wáiane zabezpečenta povinností v súvislosti s uplatrenými
revímymi postupmi, bude poveľené Mesto' ktoľé bude konať v mene a na účet všetlých
zučastnených verejných obstarávatel'ovo v ľĺímci prípľavy podkladov, poĺĺmienok a
špecifilĺáciipre zadáxanie zÁk'aziek' ako aj riadením procesu príleätostrého spoločného
verej ného obstaľávania.

3.2. Mesto zabezpeči všetky úkony (aj vo vzťahuk tľetím stanĺám) spojené s organizďnou
činnosťou pri príleätostrom spoločnom verejnom obstaľávaní spočívajúce v
komplexnom organizačnom zabezpeéení pľocesu príleätostného spoločného verejného
obstaľávania za účelom uzatvoľenia zľrluvy na nákup, dodávku zemného plynu
a zaberyečenie distribúcie zemného plynu wátane prenesenia zodpovednosti odberateľa
na dodávateľa vplnom rozsahu za odchýlku v sulade so zĺkonom o energetike a $ 13

Vyhlašky' vľátane prísfupu odberatel'a do ďstribučnej sústavy, disEibúcie zemného
plynuo systémové služby a ostatné služby spojené s pouätím sústavy a s disbibúciou a
pľenosom zemného plynu od príslušného ptevádzkovatelä distribučnej sústavy, ku ktorej
sú odbeľné miesta verejného obstaľávateľa pripojené v rozsďru a podl'a obchodných
podmienok tohto prevádzkovateľ a distribučnej siete.

3.3. Mesto sa zaväanje podmignky a špecifikácie foľnulovď talcým spôsobom,
aby nedošlo k zúŽeniu hospodárskej sttaže, ďebo k zrrýhodneniu konkrétneho
hospodfuskeho subjektu a ľiadenie procesu pľíleätosmého spoločného veľejného
obstgľávanio rykonó v súlodc s podmicnkami a poäadavkami ziĺkona o vcrrcjnorrr
obstaľávaní a aplikačnou praJ(ou.

3.4. Výsledkompríleätosftrého spoločného verejného obstarávaniabude uzatvorenie zrnluvy,
ktoru s uspešným uchádzačom uzatvon každá zo :Jruvných stráĺr. Mesto sa zaväzllje
poskynrúť Škole požadovanú súčiĺrnosť včas tak, aby mohol bý proces pľíleätostného
spoločného verejného obstaľávania úspešne ľealizovaný a aby mohli strany dohody riadne
splniť všetky povinnosti po skončení procesu príleätostného spoločného veľejného
obstaľávani4 ktoľé zá/ľ.on o verejnom obstaľávaní ustanovuje.

3.5. Súčinnosť spočíva v nasledovnom:
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a) Mesto doručí Škole kompletrú dokumentaciu v elektronickom vyhotovení k predmefu
zÁkazk!, identifilcíciu a kontakt na osobu pre komrrnikáciu v danej veci za
mesto Šaľ4

b) Škola zabezpečisúčinnosť v prípade ak v pľocese príležitostného spoločného veľejného
obstanĺvania budú zo stľany áujemcov/uchádzačov vznesené poäadavky ýkajúce sa
vysvetlenia vo väzbe na povinnosť verejného obstaľávateľa k ich zodpovedaniu v
zÁkonných lehoĺĺch a vysvetlenia ponúk.

3.6. Mesto vyĺaloživšetko usilie, ktoré od neho moŽlo požadovaťo aby pľoces príleätostrého
spoločného veľejného obstaľavania vnítane uzatvoľenia nľ.lavy bol ľealizovaný v čo
najkratšom časovom horizonte po nadobudnutí účinnosti Dohody.

čtánok4
Spoločné ustanovenia

4.l. Stany dohody sa dohodli, že Škoh má pľávo nominovať svojho zastupctu člena do
komisie navyhodnocovanie ponúk. Ustanovenie ptedchádzajúcej vety neplatí v prípade,
ak Mesto zadázaka7Jr.:tl narca|izálciu verejného obstaľávania foetej osobe.

4.2. Mesto sa zaviizlje pred vyhlĺásením príleätostného spoločného veľejného obstaľávania
zaslať k nahliadnutiu opis pľedmetu zÁkazb a návrh zrľrluvy na pľedmet obstaľavania
Škole.

4.3. Komplefirú dokumentĺáciu týkajúcu sapríleätosfirého spoločného verejného obstanívania
vykonaného poď'a tejto Dohody administratívne zabezpeči Mesto a na vlasfiré nráklady
zabezpečí aj aľchiváciu v súlade so zíkonom o verejnom obstarávaní. Mesto sazavŽianje
odovzÄať kópiu dokumentlície z veľejného obstarávaniabezzbytočného odkladu po jeho
skočení Škole.

čtĺnok 5
Záľerešné ustanovenia

5.1. Strany dohody vyhlasujú, Že si bezodkladne poskyfirú všetky informrície, ktoré získajú v
súvislosti s plnením tejto Dohody, ako aj infonnácie, ktoré budú súvisieť s ich
spolupľácou pľi plnení tejto Dohody ďebo s príleätostným spoločným verejným
obstarávaním ľealizovaným poďa tejto Dohody.

5.2. Táto Dohodasauzatvfuana dobu určitu, a to od nadobudnutiajej účinnosti do riadneho
a úplného splnenia záväzkov anluvných stián v nej obsiahnuých. Táto Dohoda sa
vzatvärana dobu rcalizircie verejného obstaľávania špecifikovaného v člĺínku 2 Dohody
a dobu platrosti aľlluvy uzatvoľenej na zikJade výsledkov veľejného obstarávania
realbavarĺého na zÁkJade Dohody.

5.3. Pred uplynutím doby, na ktoru sa tiíto Dohoda uzatváĺapodlä ods. 5.2. tohto članku, je
Dohodu mohÉukončiť:
a) písomnou dohodou stľrán dohody,
h) pínomným oĺĺsfiipcním oĺl Dolrocly }Íoľoukol'vek strarrtlu rlolrtld3, v prĺpade

podstatného porušenia zľrluvných povinností, pričom za podstatré porušenie sa
považuje opakované porušenie povinností stanovené touto Dohodou; odsfupenie je
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účinné dňom doručenia odstupenia od Dohody druhej strane dohody (alebo dňom
uvedeným v odsfupení, LÍory nesmie predcháÄzať dňu jeho doručenia"

c) písomnou qipoveďou ktorejkol'vek strany dohody s ýpovednou lehotou 7
pľacovných dní, a to aj bez uvedenia ýpovedného dôvodu; výpovedná lehota začne
plynúť prvym dňom odo dňa doručenia písomnej qfpovede dľuľrej stľane dohody.

5.4. Právne vďahy qýslovne neupravené touto Dohodou sa ľiadia príslušnými ustanoveniami
zákona o verejnom obstarávaní, obchodného zákonníka a ostatrými s predmetom
Dohody súúsiacimi všeobecne záv?izĺrými právnymi predpismi platnými na tvsmi
Slovenskej ľepubliky.

5.5. Zmeny tejto Dohody možro uskutočniť len fornrou písomných dodatkov podpísaných
stľanami dohody.

5.6. Táto Dohoda nadobúda platnosť dňom jej podpisu oprávnenými zĺstupcami obidvoch
zrnluvných strrín a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zveľejnenia podľa ust. $ 47a
zákona č. 40lt964 Zb. občiansky zĺkonník v neni neskoľších predpisov v spojení
s ust. $ 5a zikona č. 2ltl2000 Z. z. o slotlodnom prístupe k infoĺľľáciám a o anene
a doplnení niektoých zál<onov (ziú<on o slobode infonľlácií) v platnom meni. Strany
dohody sďrlasia so zverejnením celej Dohody.

5.7, Ak akékol'vek usknovenie tejto Dohody je neplatné alebo neúčinné ďebo ak sa takým
stane z akéhokol'vek dôvodu, potom platnosť alebo účinnosť ostatrých ustanovení
nebude äadnym spôsobom dotknutrá, pokiď to nie je vylúčené v zľrysle príslušných
pľávnych predpisov. V takomto prípade sa strany dohody zavimljtt bez zbytočného
odkladu nabĺadiť takéto neplatné ďebo neúčirrné ustanovenie novým ustanovením, kÍoré
sa čo najviac pnbliži k účelu neplatného ďebo neúčinného ustanoveniu ktoÚ v čase
uzavretia tejto Dohody stľany dohody sledovďi. obdobne budú strany dohody
posfupovať' ak sa zisti, že niektoré z ustanovení tejto Dohody je nevykonateľné.

5.8. Dohoda sa vyhotovuje v tľoch ľovnopisoch, jeden (1) pľe Školu a dva(2) pre Mesto'
5.9. Stany dohody spoločne vyhlasujú' že obsah Dohody je im dostatočne jasný a

zrozumitelhý, je prejavom ich slobodnej a váhej vôle, Dohodu si pľečítali, oboznĺĺĺnili
sa s jej obsahom aĺamaksúhlasu ju vlasbroručne podpisujú.

V Šali,.iĺ

:i )

\

Mgľ. Tímea Kukanová
riaditel'ka mateľskej školy

Jozsf
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